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cables a la posada al mercat d'animals i productes de
I'aquicultura, es modifica en els termes seglients:

tributaria, I'emissid del certificat especific s’ha de fona-
mentar en la comprovacié del compliment de les obli-

acions tributaries formals inherents a la seva creaci6 . .
igconstitucié. U. Els apartats 1, 2 i 3 de l'article 15 queden redac-
tats de la manera seguent:

Madrid, 16 de juliol de 2004.—El director general,
José Manuel de Bunes Ibarra.

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

13414 REIAL DECRET 1597/2004, de 2 de juliol,
pel qual es modifica el Reial decret
1882/1994, de 16 de setembre, pel qual
s’estableixen les condicions de sanitat animal
aplicables a la posada al mercat d'animals
i productes de Il'aquicultura. («<BOE» 173,
de 19-7-2004.)

El Reial decret 1882/1994, de 16 de setembre, pel
qual s’estableixen les condicions de sanitat animal apli-
cables a la posada al mercat d’animals i productes de
I'aquicultura, incorpora al nostre ordenament la Direc-
tiva 91/67/CEE del Consell, de 28 de gener de 1991,
que estableix els requisits sanitaris aplicables al comerc
d’animals i productes de l'aquicultura, modificada per
la Directiva 93/54/CEE del Consell, de 24 de juny
de 1993. La Decisié 93/22/CEE de la Comissio, d'11
de desembre de 1993, que defineix els models de docu-
ments de transport que estableix l'article 14 de la Direc-
tiva 91/67/CEE, va ser incorporada a I'annex F del Reial
decret 1882/1994, de 16 de setembre.

La Decisi6 2003/390/CE de la Comissio, de 23
de maig de 2003, per la qual s’estableixen condicions
especifiques per a la posada al mercat d'espécies d'a-
nimals d’aquicultura considerades immunes a certes
malalties, aixi com els seus productes, deroga la Decisi6
93/22/CEE. Aixo fa necessari modificar, en aquest sen-
tit, I'annex F i fer una nova redaccié de l'article 15
del Reial decret 1882/1994, de 16 de setembre, amb
vista a la necessaria seguretat juridica, i sense perjudici
de la plena aplicacio i efecte directe de la decisid
esmentada.

En l'elaboracié d'aquest Reial decret han estat con-
sultades les comunitats autdnomes i els sectors afectats.

Per tant, és necessari dictar aquest Reial decret d'a-
cord amb l'article 149.1.16a de la Constitucid, que atri-
bueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de
bases i coordinacié general de la sanitat i tenint en comp-
te I'habilitacié que contenen els apartats 1 i 2 de l'ar-
ticle 40 de la Llei 14/1986, de 25 d'abril, general de
sanitat.

En virtut d'aixd, a proposta de les ministres d'Agri-
cultura, Pesca i Alimentacio i de Sanitat i Consum, d'a-
cord amb el Consell d’Estat i amb la deliberacié previa
del Consell de Ministres en la reunié del dia 2 de juliol
de 2004,

DISPOSO:

Article Unic. Modificacio del Reial decret 1882/1994,
de 16 de setembre, pel qual s’estableixen les con-
dicions de sanitat animal aplicables a la posada al
mercat d’animals i productes de l'aqliicultura.

El Reial decret 1882/1994, de 16 de setembre, pel
qual s’estableixen les condicions de sanitat animal apli-

«1. Sense perjudici dels requisits relatius a les
malalties que preveu la llista lll de la columna 1
de lI'annex A, fixats d’acord amb el procediment
que estableixen els articles 13 i 14, per a la posada
al mercat de peixos de cria vius no pertanyents
a les espécies sensibles que figuren a la llista Il
de la columna 2 de I'annex A, estan sotmesos als
requisits addicionals seglients:

a) Si estan destinats a ser introduits en una
zona autoritzada, han d’anar acompanyats, d’acord
amb el que disposa l'article 12, d'un document de
transport que s'ajusti al model que estableix el capi-
tol 1 de lI'annex F, atenent les notes explicatives
del capitol 2 de I'annex esmentat, en el qual se
certifiqui que procedeixen d’'una zona amb el mateix
estatut sanitari, d'una explotacid autoritzada situa-
da en una zona no autoritzada, o de qualsevol explo-
tacié situada en una zona no autoritzada, sempre
que no contingui peixos pertanyents a les espécies
sensibles que preveu la llista Il de la columna 2
de lI'annex A i no estigui unida a un curs d‘aigua,
ni a aigues litorals o d’estuari.

No obstant aix0, es pot sollicitar, d'acord amb
el procediment comunitari establert, una excepcid
del paragraf precedent, en particular amb vista a
prohibir la introduccié en una zona autoritzada dels
peixos a qué es refereix aquest apartat, originaris
d'una explotacio autoritzada situada en una zona
no autoritzada, o de qualsevol explotacié situada
en una zona no autoritzada, sempre que no con-
tingui peixos pertanyents a les espéecies sensibles
que preveu la llista Il de la columna 2 de I'annex
A'i que no estigui unida a cursos d'aigua ni a aiglies
litorals o d'estuari.

b) Si estan destinats a ser introduits en una
explotacid que, encara que estigui situada en una
zona no autoritzada, compleixi les condicions
esmentades a I'annex C, han d’anar acompanyats,
d’acord amb el que disposa l'article 12, d'un docu-
ment de transport que s’ajusti al model que esta-
bleix el capitol 1 de I'annex F, atenent les notes
explicatives del capitol 2 de I'annex esmentat, en
el qual se certifiqui que procedeixen d'una zona
autoritzada, d’'una explotacié autoritzada situada en
una zona no autoritzada, o de qualsevol explotacid
situada en una zona no autoritzada, sempre que
no contingui peixos pertanyents a les especies sen-
sibles que preveu la llista Il de la columna 2 de
I'annex A i no estigui unida a un curs d’aigua, ni
a aigues litorals o d’estuari.

2. Els requisits que conté l'apartat 1 s’apliquen
a la posada al mercat dels molluscos d’aquicultura
no pertanyents a les espécies sensibles que figuren
a la llista Il de la columna 2 de I'annex A.

3. Sense perjudici dels requisits relatius a les
malalties que preveu la llista lll de la columna 1
de l'annex A, fixats d'acord amb els articles 13
i 14, la posada al mercat d'espécies silvestres de
peixos, moluscos o crustacis vius no pertanyents
a les espécies sensibles que figuren a la llista Il
de la columna 2 de I'annex A, els seus ous o game-
tes, esta sotmesa als requisits addicionals seglients:

a) Si estan destinats a ser introduits en una
zona autoritzada, han d'anar acompanyats, d’'acord
amb el que estableix l'article 12, d’'un document
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de transport que s'ajusti al model que estableix Dos. L'annex F se substitueix pel que figura com
el capitol 1 de lI'annex F, atenent les notes expli- a annex d'aquest Reial decret.

catives del capitol 2 de I'annex esmentat, en el

qual se certifiqui que procedeixen d’una zona amb Disposicio final primera. Titol competencial.

el mateix estatut sanitari.

b) Si estan destinats a ser introduits en una Aquest Reial decret es dicta a I'empara de l'article
explotacié que, encara que estigui situada en una 149.1.16a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat la
zona no autoritzada, compleixi les condicions competéncia exclusiva en matéria de bases i coordinacio
esmentades en I'annex C, han d’anar acompanyats, general de la sanitat.

d’acord amb el que estableix I'article 12, d’'un docu-
ment de transport que s'ajusti al model que esta-
bleix el capitol 1 de I'annex F, atenent les notes
explicatives del capitol 2 de I'annex esmentat, en
el qual se certifiqui que procedeixen d'una zona
autoritzada.

Disposicié final segona. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor I'endema de
la publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

c) Quan es pesquin en alta mar i es destinin Madrid, 2 de juliol de 2004.
a la reproduccié en zones i explotacions autorit-
zades, els animals esmentats s’han de posar en JUAN CARLOS R.
quarantena sota el control del servei oficial, en les La vicepresidenta primera del Govern
installacions i condicions adequades determinades i ministra de la Presidéncia,

segons el procediment comunitari previst.» MARIA TERESA FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ
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ANNEX

«ANNEX F

Capitol 1

Models de documents de transport

Document de transport per a la posada al mercat de peixos, (') mol-luscos (') i () crustacis (') vius no pertanyents
a les espécies sensibles esmentades a la llista Il de la columna 2 de I’annex A del Reial decret 1882/1994, de 16 de
setembre, i dels seus ous i gametes, (') amb vista a la seva cria, reproduccié, desenvolupament posterior, engreix
o reinstal-lacié en zones i explotacions autoritzades a escala comunitaria, o en les quals s’apliqui un programa
aprovat a escala comunitaria, en relacié amb la Bonamia ostreae (') i (') la Marteilia refringens () i (') la septicémia

hemorragica viral (SHV) (') i (') la necrosi hematopoética infecciosa (NHI) (')

NUm. de codi de referencia

ORIGINAL

1. Lloc d’origen de la remesa
1.1. Estat membre d’origen: ...

1.5. Nom, adrega i numero de teléfon del remitent: ....

2. Destinacio de la remesa

2.1. Estat membre: ....

3. Mitja de transport i identificacié de la remesa (°)

3.1. Camid ('), vago ferroviari (1), VaiXell (1), @BIONAU (1) c..iiivieiiiiie ettt ettt e st et e s e e be e beesbeesseeessessseenseebeenseesseens
3.2. Numero (s) de matricula]("), nom del vaixell (1), NUMEIO de VOI (1) ...viiiieiieiiecee ettt e e neesne e
3.3. Dades d'identifiCacio 0 18 FEIMESA: .........coii i et st r e e e e s me e s b e s ee e e n e e n e e sreesreeseeesaneenneeneenne

O Peixos
O Mol-luscos
O Crustacis

4. Descripcio de laremesa

peixos (')
mol-luscos (')
crustacis(')

O De viver O Silvestres O Animals vius O Gametes O Ous fecundats
O Ous sense O Larves/alevins

fecundar

Especie(s) Pes total de la Volum dels Edat dels animals vius
remesa ous (")
A 1
Nom cientific: Nom comu: gametes (')
Nombre de

[0 24 mesos

O 12-24 mesos
O 0-11 mesos
O Desconeguda
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de

o]

a)

b)

c)
d)

e)

9)

5. Certificacié sanitaria.
El sotasignat certifica que els peixos (') i (') mol-luscos (") i (") crustacis (") i (') ous (") i (") gametes (') que constitueixen la present
remesa no pertanyen a cap de les espécies sensibles esmentades a la llista Il de la columna 2 de I'annex A del Reial decret 1882/1994,

51.0bé (") procedeixen de 12 SEQUENT ZONA: ... i i ettt ettt e et an e eeaen ®),

5.2. Compleixen els requisits seglents:

16 de setembre, i:

autoritzada pel que fa a: la bonamiosi (Bonamia ostreae) ("} i (') la marteiliosi (Marteilia refringens) () i (') la septicémia
hemorragica viral () i (') la necrosi hematopoética infecciosa ('), d'acord amb la Decisid .........ccovvviieiiiiiiienniannns

(") procedeixen de I'explotacio SegUent: ... ... e ),
autoritzada pel que fa a: la bonamiosi (Bonamia ostreae) ("} i (') la marteiliosi (Marteilia refringens) () i (') la septicémia
hemorragica viral ('} i (") la necrosi hematopoética infecciosa ('), d’'acord amb la DecCiSio ......cccooiviiiiiiiiiiiiiiiniane.

(") procedeixen de I'explotacio SegUent:s ... .. e ",

en la qual no hi ha peixos (1) ni (+) mol-luscos (1) ni (1) crustacis (1) pertanyents a les espécies sensibles esmentades a la llista
Il de la columna 2 de l'annex A del Reial decret 1882/1994, de 16 de setembre, i que no esta connectada amb un curs
d’aigua, un estuari o aiglies costaneres; i

() pertanyen a les especies indicades a I'annex Il de la Decisi¢ 2003/390/CE (®); i

Des de la data en qué van ser recol-lectats () capturats ('), no han estat en contacte amb altres animals aquatics vius, ous o gametes
de qualificacio sanitaria inferior o pertanyents a espécies no enumerades a I'annex Il de la Decisié 2003/390/CE (8).

No estan destinats a ser destruits o sacrificats per eradicar alguna de les malalties enumerades a la columna 1 de 'annex A del Reial
decret 1882/1994, de 16 de setembre, o0 a I'annex | del Reial decret 1043/1997, de 27 de juny, o a causa d’una mortalitat anormal
causada per qualsevol altre agent patogen (°).

No procedeixen d’'una explotacié subjecta a prohibicions per motius zoosanitaris.
Han estat examinats el dia de la carrega i no presenten signes clinics de malaltia, inclosa qualsevol mortalitat anormal (®).

S’ha dut a terme una verificacié visual d’almenys 1.000 mol-luscos seleccionats de forma aleatdria entre els que componen la
remesa (°), ('°), una part representativa, seleccionada de forma aleatdria, de la remesa ('), incloses totes les parts d’origen diferent,
sense que s’hagi detectat la preséncia d’espécies diferents de les que especifica el punt 4 del present certificat.

Estan col-locats en aigua (') sobre gel (') d'una qualitat no susceptible d’alterar la seva situacié sanitaria.

Han estat introduits en contenidors nets, estancs i precintats que havien estat desinfectats per endavant amb un desinfectant
autoritzat i que duen a I'exterior una etiqueta llegible () una embarcacio viver en la qual tant el viver com els seus sistemes de
conduccié i bombament havien estat desinfectats per endavant amb un desinfectant autoritzat i que va acompanyada d'un manifest
(") amb les dades pertinents (?) assenyalades en els punts 1 i 2 del present certificat i la identificacié seglient:

[ [Peixos] (M) [i] () [mol-luscos] (') [i] (") [crustacis] (') vius] (") [Ous de [peixos] ("} [i] (") [mol-luscos] (") [i] (") [crustacis] (") [i] (")
[Gametes de [peixos] (") [i] (') [mol-luscos] (") [i] (") [crustacis] (") no pertanyents a les espécies sensibles indicades a la llista Il
de la columna 2 de 'annex A del Reial decret 1882/1994, autoritzats per a la seva posada al mercat en la Comunitat, incloses
les zones i explotacions autoritzades a escala comunitaria, o en les quals s’apliqui un programa aprovat a escala comunitaria,
en relacié amb [ la Bonamia ostreae] (') [i] () [la Marteilia refringens] (") [i] (') [septicemia hemorragica viral] (') [i] (") [la necrosi
hematopoética infecciosa] ().

ExXpedit ar ..o , el/l

[0 { o £ Y

(Nom en maijuscules, titulacio i carrec)
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Notes

(1 Ratlleu el que no escaigui.

(2) Especifiqueu-ho en cas que no coincideixi amb el lloc d’origen.

(3) Descripcié de la zona.

(4) Indiqueu les referéncies de la Decisié de la Comissié en la qual es basa I'autoritzacio.

(5) Especifiqueu-ho en cas que no coincideixi amb I'explotacié de desti.

(6) S’ha d'indicar, segons escaigui, el numero o els numeros de matricula del vagé o camié o el nom del vaixell. Si es tracta d’'una
aeronau, s’ha d’especificar, en cas que es conegui, el niumero del vol. Quan el transport s’efectui en contenidors o caixes, s’ha
d’indicar en el punt 3.3 el seu nombre total i els seus numeros de registre i precinte, si pertoca.

(7) Nom i adrega de I'explotacio.

(8) DO L 135 de 3.6.2003, p. 19.

(9) Aplicable si la remesa esta constituida per mol-luscos; ratlleu-ho si no escau.

(10) Si la remesa conté menys de 1.000 mol-luscos bivalves, s’han de verificar visualment tots els mol-luscos.

(11) Aplicable si la remesa esta constituida per peixos i/o crustacis; ratlleu-ho si no escau.

(12) Estat membre i zona (si és procedent) d’origen i de destinacio; nom i numero de teléfon del remitent i del destinatari.

Capitol 2
Notes explicatives sobre els documents de transport i I'etiquetatge

a) Els documents de transport els han d’expedir les autoritats competents de I'Estat membre d’origen, a partir del model que figura en

el capitol 1 d’aquest annex, atenent les espécies que componen la remesa i la qualificacié del lloc de destinacio.

b) L'original de cada document de transport ha de constar d’un sol full imprés per les dues cares 0, quan es requereixi més d’un full, ha

c)

d)

e)

9)

h)

d’estar constituit de manera que tots els fulls formin un conjunt integral i indivisible.

A la part superior dreta de cada pagina hi ha de figurar la mencié «original», aixi com un ndmero de codi especific atribuit per
l'autoritat competent. Totes les pagines del document de transport han d’anar numerades de la manera segient: (nUmero de
pagina) de (nombre total de pagines).

L'original del document de transport i les etiquetes esmentades en el model de document de transport han d’estar redactades en
una llengua oficial, com a minim, de I'Estat membre de destinacié. No obstant aixo, els estats membres poden autoritzar I'is d’altres
llenglies, si s’escau, acompanyades d’una traducci6 oficial.

L'original del document de transport s’ha d’emplenar en la data de carrega de la remesa i ha d’anar estampat amb un segell oficial
i signat per un inspector oficial designat per I'autoritat competent. En aquest procés, I'autoritat competent de 'Estat membre d’origen
s’ha d’assegurar que s’apliquin els principis de certificacié equivalents als que estableix el Reial decret 556/1998, de 2 d’abril, pel
qual s’estableixen les normes per expedir la certificacié d’animals i productes animals exigida per la normativa veterinaria, que
incorpora al nostre ordenament juridic la Directiva 96/93/CE del Consell (DO L 13 de 16.1.1997, p. 28).

El segell, excepte si és en relleu, i la signatura han de ser d’un color diferent del de la lletra impresa.

Si, als efectes de la identificacié dels elements que componen la remesa, s’adjunten al document de transport fulls addicionals,
aquests es consideren part integrant de I'original i cada pagina ha d’anar segellada i signada per l'inspector oficial responsable de
la certificacio.

La remesa ha d’anar acompanyada de I'original del document de transport fins a arribar al lloc de destinacio.

El document de transport t¢ un periode de validesa de 10 dies a partir de la data d’emissié. En cas de transport per vaixell, el
periode de validesa es prorroga pel temps de permanéncia a bord.

Els animals aquatics o els seus ous i gametes no es poden transportar conjuntament amb altres animals aquatics, o amb els ous i
gametes d’altres animals aquatics, de qualificacié sanitaria inferior. D’altra banda, no s’han de transportar en condicions que puguin
alterar-ne la qualificacio sanitaria.



